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ispravljača na pol akumulatora označen sa (+), POS, P.
2. Priključite crnu (označenu sa “-”) štipaljku za priključivanje ispravljača 
na pol akumulatora označen sa (-), NEG,N.
3. Priključite ispravljač na utičnicu za napajanje 220-240V.
4. Prilikom isključivanja ispravljača potrebno je prvo isključiti utikač 
ispravljača a zatim odvojiti štipaljke od akumulatora.
Režimi BOOST i NAPAJANJE/SUPPLY su napredni režimi punjenja za koje je 
potrebna potpuna pažnja prije njihovog odabira.

UPOTREBA  BOOST
SAMO ZA OLOVNE AKUMULATORE
Za pokretanje režima BOOST punjač mora biti priključen štipaljkama na 
olovni akumulator 12V. Pritisnite gumb BOOST, započet će odbrojavanje 
na indikatoru u trajanju od 300 sekundi (5min).
Nakon isteka toga vremena akumulator je spreman za pokretanje 
(neovisno da li dioda za indikaciju napunjenosti akumulatora 100% 
svijetli ili ne). Ako pokretanje vozila nije uspjelo, sačekajte 15 minuta i 
ponovite postupak (kod većine vozila nije potrebno ponovno punjenje 
u režimu BOOST). Režim BOOST se ne može ponavljati više od 2 puta 
tijekom 24 sata - to može dovesti do oštećenja akumulatora. Ako vozilo 
nije moguće pokrenuti i pored dvostrukog uključivanja režima BOOST, 
potrebno je zamijeniti akumulator ispravnim.

UPOTREBA NAPAJANJA 13.6 V
Dostupno samo s utičnice za auto upaljač (označene s 12V) na zadnjem 
dijelu ispravljača
Ako akumulator nije priključen, punjač je tvornički podešen na režim 
napajanja. Režim 13.6V NAPAJANJE/SUPPLY obezbjeđuje struju 7A 
(stalni napon i istosmjerna struja). Prije korištenja pročitajte uputstvo 
priključenog uređaja 12VDC, da bi ste se uvjerili da odgovara korištenju u 
tom režimu. Ispravljač kao izvor napajanja može biti također korišten za 
zadržavanje postavki putnog računara vozila tokom popravke ili zamijene 
baterije ili za napajanje npr. malog automobilskog kompresora. Obje 
zaštite, protiv iskrenja i protiv obrnutog polariteta i dalje normalno rade 
u tom režimu. Neće doći do iskrenja ako se štipaljke (+) i ( - ) ispravljača 
slučajno međusobno dodirnu ili spoje.

PUNJENJE AKUMULATORA
1. Provjerite parametre akumulatora (12V).
2. Provjerite da li su štipaljke pravilno postavljene na akumulator. 
Priključite utikač u utičnicu.
3. Dugmetom STRUJA podesite odgovarajući režim punjenja (2A, 6A,10A,
15A) u zavisnosti od kapaciteta akumulatora (vidi tabelu).
4. Ekran će pokazati odabrani režim punjenja, nakon oko 2 sekunde od 
odabira odgovarajućeg režima punjač započinje punjenje.
5. Nakon što je akumulator napunjen dioda 100% će zasvijetliti, isključite 
utikač za napajanje i odvojite priključke s akumulatora.

8 koraka punjenja u punom ciklusu

Napięcie (V)

Kroki

Natężenie (A)

KORAK 1: Dijagnostika- Provjerava napona akumulatora i priključivanje 
akumulatora.

KORAK 2: Desulfurizacija- Ako je napon akumulatora suviše mali, program 
automatski generira pulsirajuću struju sa svrhom uklanjanja sumpora 
s ploča.
KORAK 3: Analiza - Provjerava da li napon akumulatora postiže graničnu 
vrijednost nakon desulfurizacije. Ako je napon odgovarajući, započinje 
postupak punjenja.
KORAK 4: Predpunjenje - Formatirajuće punjenje strujom niske jačine.
KORAK 5: Punjenje - Punjenje istosmjernom strujom do trenutka kada 
napon akumulatora postigne nazivnu vrijednost.
KORAK 6: Apsorpcija naboja - Postepeno smanjenje vrijednosti jačine 
struje za maksimalnu kumulaciju električnih naboja i postizanje maksi-
malnog napona akumulatora.
KORAK 7: Analiza procesa punjenja - Provjera stabilnosti procesa 
punjenja.
KORAK 8: Stabilizacija - Ispravljač zahvaljujući inteligentnom procesoru 
nadzire stanje akumulatora i prilagođava struju punjenja promjenama 
napona u akumulatoru.

UPOZORENJE: Ako nakon punog ciklusa punjenja akumulator ne može 
pokrenuti vozilo (ne uzimajući u obzir mehaničke probleme vozila) to 
znači da je kapacitet akumulatora ispod graničnog nivoa, te je potrebno 
zamijeniti akumulator.

VRIJEME PUNJENJA 
Različit unutrašnji kapacitet baterije i ostaci napona mogu utjecati na 
vrijeme punjenja. Dalje navedeni podaci imaju isključivo orijentacioni 
karakter.

Orijentaciono vrijeme punjenja (h)

KAPACITET 
AKUMULA-
TORA (Ah)

2A 6A 10A 15A

4 2 ------
----

------
----

------
----

14 7 2.5 ------
----

------
----

25 12.5 4.5 2.5 ------
----

30 15 5 3 2

40 20 6.5 4 2.5

50 25 8.5 5 3.5

60 30 10 6 4

100 ------
----

16.5 10 6.5

120 ------
----

20 12 8

180 ------
----

30 18 12

230 ------
----

38.5 23 15.5

300 ------
----

------
----

30 20
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DIJAGNOSTIKA GREŠAKA
Dioda greške LED - Greška
Dioda greške ukazuje na problem koji onemogućava punjenje akumu-
latora. Punjenje akumulatora se može nastaviti tek nakon što je greška 
otkrivena i uklonjena. Može se desiti da oštećeni akumulator nije moguće 
popraviti, tada ga je potrebno dati na zbrinjavanje u specijalizovanu 
firmu. Nije dopušteno bacati akumulator u komunalni otpad.
Dioda greške može signalizovati:
1. Akumulator nije pravilno priključen na vozilo (izostanak dobre 
vodljivosti između polova i klema). Potrebno je provjeriti, očistiti kleme 
akumulatora, provjeriti stanje kablova.
2. Napon akumulatora je prenizak.
3. Kablovi su pogrešno priključeni. Provjeriti da li je pozitivni (crveni) ka-
bal ispravljača priključen na pozitivnu (+) klemu akumulatora a negativni 
(crni) na negativnu (-) klemu akumulatora.

SIMBOLI NA NATPISNOJ PLOČICI ISPRAVLJAČA:

PROČITAJTE SAVJETE I 
INFORMACIJE ZA BEZBJEDNO 
KORIŠTENJE PROIZVODA

Proizvod ispunjava zahtjeve iz 
direktiva EU

Za upotrebu izvan prostorija

Simbol uređaja II zaštitne klase

T5A Strujno - vremenska karakteris-
tika osigurača

Zaštita od čvrstih tijela prečnika 
12,5 mm i više. Bez zaštite 

od vode.

Zabrana odlaganja otpadne op-
reme skupa s drugim otpadom.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE:
Uređaj ne zahtjeva održavanje. 
Za čišćenje (samo kad je uređaj isključen iz struje) koristiti meku vlažnu 
(ne mokru) krpu s dodatkom blagog deterdženta. Ne koristiti kiseline, 
otapala.
PREVOZ I SKLADIŠTENJE
Prevoziti i držati na suhim mjestima podalje od djece. Štititi od prašine, 
vlage i mehaničkih oštećenja.

 
 
Prikazani simbol označava zabranu odlaganja otpadne opreme skupa 
s drugim otpadom. Štetne komponente koje se nalaze u električnoj i 
elektroničkoj opremi negativno utječu na prirodnu okolinu i zdravlje ljudi.
Domaćinstva bi trebala pridonijeti obnavljanju i ponovnoj upotrebi 
(reciklaži) otpadne opreme. U Poljskoj i Evropi stvara se ili već postoji 
sistem prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojega sva prodajna mjesta 
gore navedene opreme imaju obavezu primiti otpadnu opremu. Osim 
toga, postoje mjesta za prikupljanje navedene opreme. 



37

VARNOSTNI NAPOTKI
- Ne pustite otrok v bližini polnilnika brez nadzora!
- Otroci ne morejo oceniti morebitnih nevarnosti v primeru stika z 
električnimi napravami.
- Napravo lahko uporabljajo otroci, starejši od 8 let, osebe z 
zmanjšanimi fizičnimi, senzornimi ali duševnimi sposobnostmi ali s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, pod nadzorom odgovorne osebe 
oz. v primeru, da so prejeli navodila o uporabi naprave s strani osebe, 
odgovorne za njihovo varnost, v katerih so jasno navedene nevarnosti, 
ki izhajajo iz uporabe naprave.
- Otroci se ne smejo igrati z napravo.
- Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati pištole brez nadzora.
- Pred uporabo preverite tehnično stanje napajalnega kabla. Ne upora-
bljajte v primeru poškodovanega napajalnega kabla ali vtiča.
- Poškodovani napajalni kabel zamenjajte pri proizvajalcu, njegovem 
predstavniku ali pooblaščeni osebi, s čimer se boste izognili nevarnosti, 
ki izhaja iz uporabe poškodovanega kabla.
- Vtič mora ustrezati vtičnici. Pod nobenim pogojem ne spreminjajte 
vtiča.
- Naprave ne izpostavljate dežju ali vlagi. V primeru vdora vode v 
napravo se zviša tveganje za električni udar.
- Ne preobremenjujte priključnih kablov. Naprave nikoli ne prenašajte 
ali vlecite s pomočjo priključnega kabla. Prav tako pri izklopu naprave iz 
električnega omrežja ne vlecite za priključni vtič.
- Priključni kabel hranite v oddaljenosti od virov toplote, olj, ostrih 
robov in gibljivih delov.
- Če je treba za uporabo naprave na prostem podaljšati priključne kable 
s podaljški, izberite te, ki so namenjeni uporabi na prostem.
- V primeru ko se uporabi naprave v vlažnih pogojih ne morete izogniti, 
uporabite zaščitno stikalo za diferenčni tok (RCD).
- Ne polnite akumulatorjev, ki niso primerni za polnjenje.
- Med polnjenjem se mora akumulator nahajati v prostoru, kjer je 
zagotovljeno dobro zračenje.
V primeru polnjenja akumulatorja, nameščenega v vozilu, kjer je dostop 
do negativnega pola akumulatorja, označenega z (-), otežen, lahko 
polnilnik priklopite na naslednji način: 
a) priključite rdečo priključno sponko polnilnika (označena s +) na 
pozitivni pol akumulatorja (označen s +),

b) priključite črno priključno sponko polnilnika (označena z -) na 
ustrezno točko masno točko vozila.
Masna točka mora biti oddaljena od akumulatorja in cevi za gorivo.
Nato priključite napajalni kabel polnilnika na električno omrežje 
220–240 V in začnite postopek polnjenja v skladu s temi navodili za 
uporabo.
- Po zaključenem polnjenju odklopite polnilnik iz omrežnega napajanja, 
odstranite priključno sponko polnilnika (-), ki je priključen na masno 
točko vozila, in nato z akumulatorja odstranite priključno sponko 
polnilnika (+). 
- Nevarnost poškodb! Nosite zaščitna očala! Nosite zaščitne rokavice! Če 
akumulatorska kislina pride v stik z očmi ali kožo, nemudoma sperite 
pod tekočo vodo in se takoj posvetujte z zdravnikom.
- Če je akumulator fiksno pritrjen v vozilu, se prepričajte, da je vozilo 
ugasnjeno! Izklopite vžig in parkirajte vozilo tako, da zategnete ročno 
zavoro (npr. osebni avtomobil) ali pritrdite vrv (npr. električni čoln).
- Polnilnika ne uporabljajte za polnjenje poškodovanih ali zamrznjenih 
akumulatorjev!
- Pred priklopom na električno omrežje se prepričajte, da so parametri 
napajalnega toka v skladu s parametri na tipski ploščici.
- Polnilnika ne postavljajte v bližino ognja in ga ne izpostavljajte dolgo 
visokim temperaturam, ki presegajo 50 °C!
- Nikoli ne pokrivajte polnilnika med njegovim delovanjem!
- Zaščitite pola (+) in (-) akumulatorja pred kratkim stikom!
- Polnilnika ne postavljajte na akumulator ali neposredno pred njim!
- Polnilnik postavite od akumulatorja tako daleč, kot to dovoljuje 
napajalni kabel.
- Pod nobenim pogojem ne razstavljajte polnilnika. Nepravilno ses-
tavljen polnilnik lahko povzroči smrtno nevarnost zaradi električnega 
udara.
- Pred montažo in vzdrževalnimi deli polnilnika se prepričajte, da je 
le-ta izklopljen od vira napajanja.
-  Priključne sponke (-) in (+) polov držite samo za izolacijo!
- Nikoli se ne dotikajte obeh priključnih sponk hkrati, ko polnilnik 
deluje.
- Če opazite kakršne koli motnje pri delovanju ali poškodbe, polnilnik 
nemudoma odklopite od omrežnega napajanja!
- Popravila polnilnika lahko izvede izključno ustrezno usposobljeno 
osebje!
- Če polnilnika ne uporabljate, da takoj odklopite z omrežnega napaja-
nja in akumulatorja!
- Nevarnost eksplozije! Poskrbite za osebno zaščito pred močno 
eksplozivno reakcijo elektrolitskega plina!
Med polnjenjem lahko iz akumulatorja uhaja vodik v obliki plina (elek-
trolitski plin). Elektrolitski plin je eksplozivna mešanica, sestavljena iz 
vodika in kisika. Ob stiku z odprtim ognjem (plamen, žerjavica ali iskre) 
pride do tako imenovane reakcije elektrolitskega plina! 

Ta navodila so zaščitena z avtorsko pravico. Kopiranje/razmnoževanje brez pisnega soglasja podjetja Profix Sp. z o.o. je prepovedano.

                                                                                             NAVODILA ZA UPORABO

                                                                                            Izvirna navodila za uporabo 

PRED ZAČETKOM UPORABE SEZNANITE SE Z NAVODILI 
ZA UPORABO.
Ob čiščenju upoštevajte splošne predpise za varnost pri 
delu. Shranite navodila za morebitno kasnejšo uporabo.

OPOZORILO! Preberite vsa opozorila za varno uporabo, 
označena s simbolom, in vse varnostne napotke.

                                                                               POLNILNIK ZA AKUMULATORJE 46833
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- Polnjenje mora potekati v prostoru, zaščitenem proti negativnim 
vplivom iz okolja, v katerem je poskrbeljeno za dobro prezračevanje.
- Med polnjenjem se prepričajte, da v bližini ni odprtega ognja (plameni, 
žerjavica ali iskre)!
- Polnilnika ne uporabljajte za polnjenje baterij suhih celic.
- Prepričajte se, da med uporabo polnilnika ne pride do vžiga eksplozivnih 
ali lahko vnetljivih snovi, npr. bencin ali topila.

VSEBINA
• Polnilnik
• Vpenjalni spoji baterije
• Navodila za uporabo

POLNILEC ZA HITRO POLNJENJE 46833 
SPLOŠNE INFORMACIJE

Pametni inverterski polnilnik je zasnovan za polnjenje vseh vrst aku-
mulatorjev 12V s kapaciteto od 2 do 400Ah, svinčevo-kislinskih, gel, MF 
– brez vzdrževanja, CA – kalcijevih, EFB in AGM akumulatorji, za katere 
proizvajalci dovoljujejo polnjenje.

TEHNIČNA SPECIFIKACIJA

Vhodni tok 220–240V, 50–60Hz, 2,5A

Učinkovitost Približno 85 %

Moč Maks. 320 W

Napetost polnjenja: Izmenični tok

Napajalni tok: 12Vdc, 2A/6A/10A/15A; 12Vdc, 
15A, 300s BOOST

Zaznavanje nizke napetosti 
akumulatorja

>3V

Način napajanja 13,6V, 7A

Območje temperature okolja 0°C~+40°C

Polnjenje 8 korakov polnjenja v ciklu, 
Smart Charger

Vrste akumulatorjev WET, GEL, MF, CA ,EFB, AGM

Kapaciteta akumulatorjev 2-400Ah (12V)

Razred izolacije IP20

Hlajenje Prisilno, ventilator

NAČIN POLNJENJA – PO PRIKLOPU NA AKUMULATOR
Pomembno je razumeti razlike in namen vsakega načina polnjenja. 
Polnilnika ne uporabljajte, dokler se ne prepričate, kateri način polnjenja 
akumulatorja, je ustrezen.

PRIKLOP NA AKUMULATOR
Ne vklopite vtiča v vtičnico pred priklopom sponk na akumulator. Določite 
pravilno polarnost akumulatorja. Pozitivni pol akumulatorje je običajno 
označen s simbolom (+) ali črkami (POS, P). Negativni pol akumulatorje 
je običajno označen s simbolom (-) ali črkami (NEG, N). Zaradi varnosti 
odstranite akumulator iz vozila.

1. Priklopite rdečo priključno sponko (označena s +) polnilnika na 
pozitivni pol akumulatorja (označen s +, POS, P).

TRYB PRI
KAZO
VAL-
NIK

DIODA  
NAPA-
JANJA

DIO-
DA
ZA-

GON

OPIS

STANDBY -------
---

utripa V načinu pripravljenosti 
polnilnik ne polni akumu-
latorja. Poraba električne 

energije je minimalna.

12V/2A 02A sveti Kabli, priključeni na 
akumulator. Standardni 

način polnjenja. Napajalni 
tok 1A za akumulatorje 

2–60 Ah. Pritisnite tipko 
TOK in na prikazovalniku 

izberite 02A.. 

12V/6A 06A sveti Kabli, priključeni 
kabli. Standardni način 

polnjenja. Napajalni 
tok 6A za akumulatorje 

50–100 Ah. Pritisnite tipko 
TOK in na prikazovalniku 

izberite 06A. 

12V/10A 10A sveti Kabli, priključeni 
kabli. Standardni način 
polnjenja. Napajalni tok 

10A za akumulatorje 
90–150 Ah. Pritisnite tipko 

TOK in na prikazovalniku 
izberite 10A. 

12V/15A 15A sveti Kabli, priključeni kabli. 
Standardni način poln-
jenja. Napajalni tok 15A 

za akumulatorje 140–400 
Ah. Pritisnite tipko TOK 

in na prikazovalniku 
izberite 15A. 

BOOST 
SAMO ZA 
SVINČENE 
AKUMU-
LATORJEV.

FAS sveti sveti Kabli, priključeni kabli. Pri-
tisnite tipko ZAGON. V roku 
300 s (5 min) polnjenja bo 
akumulator pripravljen na 

zagon v sili.

NAPA-
JANJE/
SUPPLY 
13,6 V

P12 sveti Ko kabli polnilnika niso 
priključeni na akumulator, 
se samodejno vključi način 

NAPAJANJE (vtičnica, 
vgrajena v polnilnik, 13,6V, 

7A). Za prehod v način 
polnjenja dvakrat pritisnite 

na tipko VKLOP/IZKLOP.
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2. Priklopite črno priključno sponko (označena s -) polnilnika na negativni 
pol akumulatorja (označen z -, NEG, N).
3. Vklopite polnilnik v električno vtičnico 220–240V.
4. Ko želite odklopiti polnilnik, najprej izvlecite vtič polnilnika iz 
električne vtičnice in nato odklopite sponke z akumulatorja.
Napajalna načina BOOST in NAPAJANJE/SUPPLY sta napredna načina, ki 
zahtevata popolno pozornost, preden sta izbrana.

UPORABA BOOST 
SAMO ZA SVINČENE AKUMULATORJEV.
Za delovanje načina BOOST mora biti polnilnik priklopljen s sponkami na 
svinčen akumulator 12V. Po pritisku na tipko BOOST se bo na prikazoval-
niku začelo 30-sekundno (5 min) odštevanje časa.
Po tem času je akumulator pripravljen na zagon (ne glede na to, ali 
kontrolna lučka 100 % za napolnjenost akumulatorja sveti ali ne). Če 
zagon vozila ni uspel, počakajte 15 min in ponovite postopek (večina vozil 
ne zahteva ponovnega polnjenja v načinu BOOST). Polnjenja v načinu 
BOOST ne ponovite več kot 2-krat v roku 24 ur – v primeru več poskusov 
lahko pride do poškodb akumulatorja. Če vozila ni mogoče zagnati kljub 
dvakratnemu aktiviranju načina BOOST, zamenjajte akumulator z novim.

UPORABA NAPAJANJA 13,6 V
Na voljo samo iz vtičnice za vžigalnik (označena 12V) na zadnji strani 
polnilnika.
Če akumulator ni priključen, je polnilnik samodejno nastavljen na 
način napajanja. Način 13,6 V NAPAJANJE/SUPPLY zagotavlja tok 7A 
(konstantna napetost in enosmerni tok). Pred uporabo preberite navodila 
priključene naprave 12VDC, da se prepričate, ali je ustrezna za uporabo 
v tem načinu. Polnilnik kot vir napajanja se lahko uporablja tudi za 
shranjevanje nastavitev avtomobilskega računalnika med popravilom ali 
zamenjavo akumulatorja ter za napajanje npr. manjšega avtomobil-
skega kompresorja. Obe zaščiti proti iskrenjem in proti zamenjavi polov 
napajanja še naprej delujeta normalno v tem načinu. Če se priključka 
polnilnika (+) in (-) pomotoma dotakneta ali povežeta drug z drugim, to 
ne bo povzročilo iskrenja.

POLNJENJE AKUMULATORJA
1. Preverite parametre akumulatorja (12V).
2. Preverite, ali so sponke pravilno priključene na akumulator. Priključite 
vtič v vtičnico.
3. S pritiskom na tipko TOK nastavite ustrezni napajalni način (2A, 6A,10A,
15A) glede na kapaciteto akumulatorja (glej tabelo).
4. Na prikazovalniku se bo prikazal izbrani napajalni način, po približno 2 
sekundah od izbire ustreznega načina bo polnilnik začel s polnjenjem.
5. Ko bo akumulator napolnjen, se bo prižgala kontrolna lučka 100 
%. Takrat iztaknite vtič iz vtičnice in odstranite priključne sponke z 
akumulatorja.

8 korakov polnjenja v polnem ciklu

Napięcie (V)

Kroki

Natężenie (A)

KROK 1: Diagnostika – preverja se napetost in priklop akumulatorja.
KROK 2: Razžvepljevanje – če je napetost akumulatorja prenizka, 

program samodejno ustvari impulzni (netrajni) električni tok za 
razžvepljevanje plošč.
KROK 3: Analiza – preverja se, ali napetost akumulatorja doseže mejno 
vrednost po razžvepljevanju. Če je napetost ustrezna, se sproži polnjenje.
KROK 4: Predhodno polnjenje – polnjenje z enosmernim, nizkonapeto-
stnim tokom.
KROK 5: Polnjenje – polnjenje z enosmernim tokom, dokler napetost 
akumulatorja ne doseže nazivne vrednosti.
KROK 6: Absorpcija nabojev – postopno zniževanje jakosti električnega 
toka za maksimalno akumulacijo električnih nabojev in dosežek največje 
napetosti akumulatorja.
KROK 7: Analiza postopka polnjenja – preverja se stabilnost postopka 
polnjenja.
KROK 8: Stabilizacija – polnilnik s pomočjo pametnega procesorja sprem-
lja stanje akumulatorja, pri čemer prilagaja tok polnjenja spremembam 
napetosti v akumulatorju.

OPOZORILO: Če po polnem ciklu polnjenja akumulator ne more zagnati 
vozila (razen mehanskih težav vozila), to pomeni, je zmogljivost akumu-
latorja pod mejno vrednostjo in ga je treba zamenjati.

ČAS POLNJENJA
Kapaciteta akumulatorja in preostala napetost lahko vplivata na čas 
polnjenja. Spodnji podatki so zgolj okvirni.

Okvirni čas polnjenja (h)

KAPACITETA 
AKUMULA-
TORJA (Ah)

2A 6A 10A 15A

4 2 ------
----

------
----

------
----

14 7 2.5 ------
----

------
----

25 12.5 4.5 2.5 ------
----

30 15 5 3 2

40 20 6.5 4 2.5

50 25 8.5 5 3.5

60 30 10 6 4

100 ------
----

16.5 10 6.5

120 ------
----

20 12 8

180 ------
----

30 18 12

230 ------
----

38.5 23 15.5

300 ------
----

------
----

30 20
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Ta navodila so zaščitena z avtorsko pravico. Kopiranje/razmnoževanje brez pisnega soglasja podjetja Profix Sp. z o.o. je prepovedano.

DIAGNOSTIKA NAPAKE
Kontrolna lučka LED za napako – Napaka
Kontrolna lučka opozarja na težavo, ki onemogoča polnjenje akumula-
torja. S polnjenjem akumulatorja lahko nadaljujete, šele ko odkrijete in 
odpravite napako. Lahko se zgodi, da poškodovani akumulator ni prim-
eren za popravilo. V tem primeru ga oddajte specializiranemu centru za 
odpadke. Prepovedano je zavreči akumulator med komunalne odpadke!
Kontrolna lučka lahko pomeni:
1. Akumulator ni pravilno priklopljen v vozilu (ni dobre prevodnosti med 
poli in kleščami). Preverite in očistite klešče akumulatorja, preverite 
stanje kablov.
2. Napetost akumulatorja je prenizka.
3. Nepravilen priklop kablov. Preverite, ali je pozitivni kabel polnilnika 
(rdeč) priklopljen na pozitivne klešče (+) akumulatorja in negativni (črn) 
kabel na negativne klešče (-) akumulatorja.

SIMBOLI NA TIPSKI PLOŠČICI POLNILNIKA

Preberite Priporočila In 
Varnostne Napotke Za Uporabo 
Proizvoda.

Proizvod izpolnjuje zahteve 
direktiv EU.

Za notranjo uporabo.

Simbol naprave II. razreda 
zaščite.

T5A Tokovnočasne značilnosti   
varovalke

Zaščita proti trdnim delcem s 
premerom 12,5 mm in več. Brez 
zaščite proti vodi.

Prepoved odlaganja odpadne 
opreme skupaj z drugimi 
odpadki.

ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE:
Naprava ne zahteva vzdrževanja. 
Za čiščenje (samo pod odklopu z električnega omrežja) uporabite 
mehko in vlažno (ne mokro) krpo z dodatkom nežnega detergenta. Ne 
uporabljajte kislin ali topil.

PREVOZ IN SHRANJEVANJE
Prevažajte in hranite na suhem ter izven dosega otrok. Ščitite proti prahu, 
vlago in mehanskimi poškodbami.

Ta simbol pomeni, da je prepovedano odlaganje odsluženega aparata 
skupaj z drugimi odpadi. Nevarne snovi, ki se nahajajo v električni in 
elektronski opremi, negativno vplivajo na okolje in zdravje ljudi.

Gospodinjstva si morajo prizadevati k ponovni uporabi in predelavi 
(reciklaži) rabljene opreme. Na Poljskem in v Evropi se ustvarja oz. 
ponekod že obstaja sistem zbiranja rabljene električne in elektronske 
opreme, v okviru katerega so vse prodajne točke zavezane k sprejemanju 
rabljene električne in elektronske opreme. Poleg tega obstajajo točke za 
zbiranje zgoraj omenjene opreme. 

PROIZVAJALEC:
PROFIX SP Z O.O. 
ul. Marywilska 34, 03-228 Varšava



A TERMÉK HASZNÁLATBAVÉTELE ELŐTT KÉRJÜK MEGIS-
MERKEDNI A JELEN ÚTMUTATÓVAL.
A tisztítás során tartsa be az általános munkavédelmi 
előírásokat. Őrizze meg az útmutatót az esetleges későbbi 
felhasználás céljából.

FIGYELMEZTETÉS! Kérjük elolvasni az összes jellel 
megjelölt        biztonságos használatra vonatkozó figyelmez-
tetést és biztonságos használatra vonatkozó útmutatót.
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Eredeti útmutató 
AKKUMULÁTOR TÖLTŐ 46833

 

BIZTONSÁGOS HASZNÁLATRA VONATKOZÓ INFORMÁCIÓK
- Ne hagyja felügyelet nélkül a gyermeket az akkumulátor töltő 
közelében!
- A gyermekek még nem képesek felmérni az elektromos berendezések-
kel való érintkezés lehetséges veszélyeit.
- A készüléket 8 éves vagy annál idősebb gyermekek, valamint csökkent 
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, vagy 
megfelelő tapasztalattal és/vagy ismeretekkel nem rendelkező személyek 
csak akkor használhatják, ha felügyelet alatt állnak vagy utasításokat 
kaptak a készülék biztonságos használatára vonatkozóan és megértették 
a készülék használatából eredő veszélyeket.
- A készülék nem játék, ne engedje meg, hogy a gyerekek a készülékkel 
játszanak.
- A készülék tisztítását és karbantartását gyermekek kizárólag felügyelet 
mellett végezhetik.
- Használat előtt ellenőrizze a tápkábel állapotát. Ne használja a készül-
éket sérült tápkábellel vagy tápdugóval.
- Ha megsérült a tápkábel, a veszély elkerülése érdekében ki kell cseré-
ltetni azt a gyártóval, annak képviselőjével vagy egy meghatalmazott 
személlyel.
- A tápdugónak passzolnia kell a hálózati aljzatba. Sohasem szabad 
átalakítani a tápdugót.
- Ne tegye ki a készüléket eső vagy magas páratartalom hatásának. A 
készülékbe jutó víz növeli az áramütés kockázatát.
- Nem szabad túlterhelni a tápvezetékeket. Sohasem szabad a tápveze-
téket a készülék cipelésére, húzására vagy a tápdugó hálózati aljzatból 
történő kihúzására használni.
- Tartsa távol a tápvezetéket a hőforrásoktól, olajoktól, az éles élektől és 
a mozgó elemektől.
- Abban az esetben, ha a szabadban használja a készüléket, a tápveze-
téket kültéren használatos hosszabbítóval kell meghosszabbítani.
- Abban az esetben, ha elengedhetetlen a készülék nedves környezetben 
való használata, áramütés elleni védelemként áram-védőkapcsolót (RCD) 
kell használni.
- Nem szabad nem újratölthető akkumulátorokat tölteni.
- Töltéskor az akkumulátort jól szellőztetett helyen kell elhelyezni.
Ha olyan akkumulátort tölt, amely gépkocsiba van beszerelve és 
nincs könnyű hozzáférés a (-) jelzésű negatív pólushoz, a töltő a 
következőképpen csatlakoztatható: 
a) csatlakoztassa az akkumulátor töltő piros (+ jelzésű) csatlakozóját az 

akkumulátor (+) jelzésű pólusára. 
b) csatlakoztassa a töltő fekete (- jelzésű ) csatlakozóját a megfelelő ún. 
testre.
A testnek/földelési pontnak távol kell lennie az akkumulátortól és az 
üzemanyagvezetékektől.
Ezután csatlakoztassa a töltő tápkábelét a 220-240 V-os hálózatra és 
kezdje meg a töltést az útmutató későbbi részében leírtak szerint.
- A töltés végeztével válassza le az akkumulátor töltőt az elektromos 
hálózatról, vegye le a töltő jármű testére csatlakoztatott csatlakozóját ( - 
), majd vegye le a töltő csatlakozóját ( + ) az akkumulátorról.
- Sérülésveszély! Védőszemüveget viselni! Védőkesztyűt viselni! Ha az 
akkumulátorsav szembe jut vagy bőrrel érintkezik, azonnal öblítse le bő 
tiszta vízzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.
- Járműbe szerelt akkumulátor esetén meg kell győződni róla, hogy 
nincs bekapcsolva a jármű! Kapcsolja ki a gyújtást és állítsa a járművet 
parkolóállásba a kézifék behúzásával (pl. személygépkocsi) vagy egy 
kábel (pl. motorcsónak) rögzítésével.
- Ne használja a töltőt sérült vagy megfagyott akkumulátorok töltésére!
- Az elektromos hálózatra csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, 
hogy a tápfeszültség paraméterei megfelelnek az adattáblán megadott 
paramétereknek.
- Ne helyezze a töltőt tűz vagy tartósan 50°C-ot meghaladó magas 
hőmérséklet közelébe!
- Soha ne takarja le a töltőt működés közben!
- Védje az akkumulátor (+) és (-) pólusait a rövidzárlat ellen!
- Ne helyezze a töltőt az akkumulátorra vagy közvetlenül az akkumulátor 
mellé!
- Helyezze a töltőt olyan messze az akkumulátortól, amennyire a 
töltőkábel ezt megengedi.
- Semmilyen körülmények között se szerelje szét az akkumulátor töltőt. A 
hibásan összeszerelt akkumulátor töltő halálos áramütéssel járó veszélyt 
okozhat.
- A töltő összeszerelése, tisztítása előtt győződjön meg róla, hogy 
lekapcsolta a készüléket a tápforrásról.
- A pólusok (-) és (+) csatlakozóit kizárólag a szigetelésüknél fogva 
tartsa!
- Soha ne fogja meg egyszerre a működő töltő mindkét csatlakozóját.
- Bármilyen működési hiba vagy sérülés esetén azonnal válassza le a 
töltőt az elektromos hálózatról!
- A töltőt csak szakképzett személyzet javíthatja!
- Használaton kívüli töltő esetén azonnal válassza le a töltőt a 
tápegységről és az akkumulátorról!
- Robbanásveszély! Védekezzen a durranógáz erősen robbanásveszélyes 
reakciója ellen!

Az akkumulátorban a töltés során hidrogéngáz (durranógáz) képződik. 
A durranógáz hidrogénből és oxigénből álló robbanékony keverék. Nyílt 
lánggal (lángok, parázs vagy szikrák) érintkezve úgynevezett durranógáz 
reakció megy végbe! 
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- A töltésnek az időjárás viszontagságaitól védett, megfelelő szellőzéssel 
rendelkező helyiségben kell történnie.
- A töltés során meg kell győződni róla, hogy nincs a közelben nyílt láng 
(láng, parázs vagy szikra)!
- Ne használja a töltőt szárazelemek töltésére.
- Győződjön meg róla, hogy az akkumulátor töltő használata során nem 
kerül sor robbanásveszélyes vagy gyúlékony anyagok, pl. benzin vagy 
oldószerek meggyulladására.

TARTALOM
• Akkumulátor töltő
• Akkumulátor csatlakozó
• Használati útmutató

GYORSTÖLTŐ AKKUMULÁTORTÖLTŐ 46833 ÁLTALÁNOS 
INFORMÁCIÓK

Az intelligens inverteres töltő minden 12V típusú, 2 - 400 Ah kapacitású, 
ólomsavas, zselés, MF-gondozásmentes, CA-kalcium, EFB és AGM 
akkumulátorok töltésére alkalmas, amelyeknél a gyártók engedélyezik 
a töltést.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Bemeneti áram 220-240V, 50-60Hz, 2,5A

Hatékonyság körülbelül  85% 

Teljesítmény Max 320W

Töltőfeszültség: Változó

Töltőáram: 12Vdc, 2A/6A/10A/15A;
12Vdc, 15A, 300s (BOOST)

Alacsony akkufeszültség 
érzékelése

>3V

Tápellátás mód 13,6V, 7A

Üzemi hőmérséklet: 0oC~+40oC

Töltés Ciklusonkénti 8 töltési lépés, 
Smart Charger

Akkumulátor típusok WET, GEL, MF, CA ,EFB, AGM

Akkumulátor kapacitása 2-400Ah (12V) 

Szigetelési osztály IP20

Hűtés Kényszerített, ventilátor

TÖLTÉS MÓDOK - AZ AKKUMULÁTORRA CSATLAKOZTATÁST 
KÖVETŐEN

Fontos, hogy megértse az egyes töltési üzemmódok különbségeit és 
céljait. Ne használja a töltőt az akkumulátornak megfelelő töltési mód 
megerősítéséig.

MÓD KIJELZŐ TÁ-
PEL-

LÁTÁS
DIÓDA

ELINDÍ-
TÁS

DIÓDA

LEÍRÁS

STANDBY ---------- Villog Készenléti módban a töltő nem 
tölti az akkumulátort. A kon-

nektorból teljesítményfelvétel 
minimális.

12V/2A 02A világít Akkumulátorra csatlakoztatott 
vezetékek Szabványos töltési 

mód. 2A töltőáram 2-60Ah ak-
kumulátorokra. Nyomja meg 

az ÁRAM gombot a 02A opciót 
választva a kijelzőn

12V/6A 06A világít Akkumulátorra csatlakoztatott 
vezetékek Szabványos töltési 
mód. 6A töltőáram 50-100Ah 

akkumulátorokra. Nyomja meg 
az ÁRAM gombot a 06A opciót 

választva a kijelzőn

12V/10A 10A világít Akkumulátorra csatlakoztatott 
vezetékek Szabványos töltési 

mód. 10A töltőáram 90-150Ah 
akkumulátorokra. Nyomja meg 
az ÁRAM gombot a 10A opciót 

választva a kijelzőn

12V/15A 15A világít Akkumulátorra csatlakoztatott 
vezetékek Szabványos töltési 

mód. 15A töltőáram 140-400Ah 
akkumulátorokra. Nyomja meg 
az ÁRAM gombot a 15A opciót 

választva a kijelzőn

BOOST
csak 
ólomak-
kumulá-
tor

FAS világít világít Akkumulátorra csatlakoztatott 
vezetékek Nyomja meg a 

GYORSINDÍTÁS gombot. 300s (5 
percen) belül az akkumulátor 

készen áll a bikázásra.

TÁPEL-
LÁTÁS/ 
SUPPLY 
13.6 V

P12 világít Ha az akkumulátor töltő 
vezetékei nincsenek az 

akkumulátorra csatlakoztatva, 
automatikusan bekapcsol a 

TÁPELLÁTÁS üzemmód (töltőbe 
épített aljzat 13,6V, 7A). Töltési 
módra váltás a BE/KI gomb ké-

tszeri megnyomásával.

CSATLAKOZTATÁS AZ AKKUMULÁTORRA
Ne csatlakoztassa a hálózati csatlakozót a csatlakozók akkumulátorra 
csatlakoztatása előtt. Határozza meg az akkumulátor helyes polaritását. 
Az akkumulátor pozitív pólusát általában a (+) szimbólum vagy a (POS, 
P) betűk jelölik.
Az akkumulátor negatív pólusát általában a (-) szimbólum vagy a (NEG, 
N) betűk jelölik. Biztonsági okokból vegye ki az akkumulátort a járműből.
1. Csatlakoztassa a töltő piros (“+” jelzésű” csatlakozóját az akkumulátor 
(+), POS, P jelzésű pólusára.
2. Csatlakoztassa a töltő- (“-” jelzésű) csatlakozóját az akkumulátor (-), 
NEG, N jelzésű pólusára.
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3. Csatlakoztassa az akkumulátor töltőt a 220-240V hálózatra.
4. Az akkumulátor töltő lekapcsolásakor először húzza ki a töltő hálózati 
tápdugóját, majd kapcsolja le a csatlakozókat az akkumulátorról.
A GYORSINDÍTÁS/BOOST és a TÁPELLÁTÁS/SUPPLY üzemmódok speciális 
töltési módok, melyek maximális figyelmet követlenek.

BOOST HASZNÁLATA
KIZÁRÓLAG ÓLOMAKKUMULÁTOROK esetében.
A BOOST üzemmód elindításához a töltőt a csatlakozóknál fogva egy 12V-
os ólomakkumulátorra kell csatlakoztatni. Nyomja meg a BOOST gombot, 
elindul a kijelzőn egy 300 másodperces (5 perces) visszaszámlálás.
Ezt követően az akkumulátor készen áll az indításra (függetlenül attól, 
hogy világít a 100%-os töltöttséget jelző dióda). Ha nem sikerült 
elindítani a járművet, várjon 15 percet és ismételje meg a műveletet (a 
legtöbb jármű esetében nincs szükség második töltésre BOOST üzem-
módban). A BOOST üzemmódot 24 órán belül legfeljebb 2-szer lehet 
végrehajtani - az akkumulátor károsodásához vezethet. Ha a járművet 
a BOOST üzemmód kétszeri aktiválása ellenére sem lehet elindítani, 
cserélje ki az akkumulátort egy működőképesre.

13.6V TÁPELLÁTÁS HASZNÁLATA
Csak az akkumulátor töltő hátsó részén lévő szivargyújtó aljzatról (12V 
jelzéssel) érhető el.
Ha nincs csatlakoztatva az akkumulátor, a töltő alapértelmezett 
beállításként tápellátás módra van állítva. A 13.6V ZASILANIE/SUPPLY 
mód 7A áramot biztosít (állandó feszültség és állandó áram). Használat 
előtt olvassa el a csatlakoztatott 12VDC készülék útmutatóját, hogy 
meggyőződjön róla, hogy alkalmas ebben az üzemmódban történő 
használatra. Az akkumulátor töltő áramforrásként a jármű fedélzeti 
számítógépe beállításainak tárolására is használható javítás vagy 
akkumulátorcsere során, valamint kis autós kompresszor táplálásakor. 
A szikrázás és a fordított polaritás elleni mindkét védelem továbbra is 
működnek ebben az üzemmódban. Ha az akkumulátor töltő (+) és ( - ) 
csatlakozói véletlenül érintkeznek egymással, vagy össze köti egymással, 
nem keletkezik szikra.

AZ AKKUMULÁTOR TÖLTÉSE
1. Ellenőrizze az akkumulátor paramétereit (12V).
2. Ellenőrizze a töltőcsatlakozók helyes csatlakoztatását. Csatlakoztassa a 
tápdugót a hálózati aljzatra.
3. A CURRENT gombbal állítsa be a megfelelő töltési módot (2A, 
6A,10A,15A) az akkumulátor kapacitásától függően (lásd a táblázatot).
4. A kijelző megjeleníti a kiválasztott töltési mód, kb. 2 másodperccel a 
megfelelő mód kiválasztása után a töltő megkezdi a töltést.
5. Az akkumulátor feltöltését követően kigyullad a 100% LED dióda, 
húzza ki a hálózati csatlakozót és kapcsolja le az akkumulátor csatla-
kozókapcsait.

A teljes töltési ciklus 8 lépése

Napięcie (V)

Kroki

Natężenie (A)

1. LÉPÉS: Diagnosztika - Akkumulátor feszültségének ellenőrzése és az 
akkumulátor csatlakoztatása.
2. LÉPÉS: Kéntelenítés - Ha túl alacsony az akkumulátor feszültsége, 
a program automatikusan impulzusáramot generál a lemezek szulfá-

tosodásának eltávolítására.
3. LÉPÉS: Elemzés - Ellenőrzi, hogy az akkumulátor feszültsége eléri-e 
a küszöbértéket a kéntelenítés után. Ha megfelelő az akkumulátor 
feszültsége, elindul a töltés.
4. LÉPÉS: Előtöltés - Formázási töltés alacsony egyenárammal.
5. LÉPÉS: Megfelelő töltés - Töltés állandó árammal, amíg az akkumulátor 
feszültsége el nem éri a névleges értéket.
6. LÉPÉS: Töltéselnyelés - Az áramérték fokozatos csökkentése az elek-
tromos töltés maximális felhalmozódása és az akkumulátor maximális 
feszültségének elérése érdekében.
7. LÉPÉS: Töltés elemzése - A töltés stabilitásának ellenőrzése.
8. LÉPÉS: Stabilizálás - Az akkumulátor töltő az intelligens processzornak 
köszönhetően nyomon követi az akkumulátor állapotát és a töltőáramot 
az akkumulátor feszültségének változásaihoz igazítja.
FIGYELMEZTETÉS: Ha az akkumulátor egy teljes töltési ciklus után sem 
képes elindítani a járművet (kivéve a jármű mechanikai problémáit), az 
azt jelenti, hogy az akkumulátor kapacitása a küszöbérték alatt van és ki 
kell cserélni.

TÖLTÉSI IDŐK
Az akkumulátorok eltérő belső kapacitása és a maradékfeszültség 
befolyásolhatják a töltési időt. Az alábbi adatok kizárólag tájékoztató 
jelleggel bírnak.

Várható töltési idő (h)

AKKU-
MULÁTOR 

KAPACITÁSA 
(Ah)

2A 6A 10A 15A

4 2 ------
----

------
----

------
----

14 7 2.5 ------
----

------
----

25 12.5 4.5 2.5 ------
----

30 15 5 3 2

40 20 6.5 4 2.5

50 25 8.5 5 3.5

60 30 10 6 4

100 ------
----

16.5 10 6.5

120 ------
----

20 12 8

180 ------
----

30 18 12

230 ------
----

38.5 23 15.5

300 ------
----

------
----

30 20
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HIBADIAGNOSZTIKA
LED hiba dióda - Hiba
A hiba dióda olyan problémát jelez, amely megakadályozza az ak-
kumulátor töltését. Az akkumulátor töltése csak a hiba megtalálása és 
megszüntetése után folytatható. Előfordulhat, hogy a hibás akkumulátor 
nem javítható, ilyenkor be kell szolgáltatni ártalmatlanítás céljából egy 
erre szakosodott vállalatnak. Ne dobja az akkumulátort a kommunális 
hulladéktárolóba!
A hiba dióda jelezhet:
1. Az akkumulátor nincs megfelelően csatlakoztatva a járműben (nincs 
megfelelő vezetés a pólusok és a csatlakozók között). Ellenőrizze, tisztítsa 
meg az akkumulátor csatlakozóit, ellenőrizze a kábelek állapotát.
2. Az akkumulátor feszültsége túl alacsony.
3. Kábelek hibás csatlakoztatása. Ellenőrizze, hogy az akkumulátor töltő 
pozitív kábele (piros) az akkumulátor pozitív pólusára (+), a negatív ká-
bel (fekete) pedig az akkumulátor negatív pólusára (-) van csatlakoztatva

AKKUMULÁTOR TÖLTŐ ADATTÁBLÁJÁN TALÁLHATÓ JELEK:

OLVASSA EL AZ AJÁNLÁSOKAT 
ÉS A TERMÉK BIZTONSÁGÁRA 
VONATKOZÓ INFORMÁCIÓKAT

A termék megfelel az EU irány-
elvek követelményeinek.

Beltéri használatra

II ÉRINTÉSVÉDELMI BERENDEZÉS

T5A A biztosíték áram- és 
időjellemzői

12,5 mm vagy annál nagyobb 
átmérőjű szilárd tárgyak 
elleni védelem. Nincs víz elleni 
védelem.

A használt berendezéseket 
tilos egyéb hulladékkal együtt 
eltávolítani.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS:
A készülék nem igényel karbantartást 
A készülék tisztításához (áramtalanítás után) puha, nedves (nem vizes) 
enyhén mosószeres törlőkendőt kell használni. Használjon savakat, 
oldószereket.

Szállítás és tárolás
Gyermekektől távol, száraz helyen szállítsa és tárolja. Védje a por, a 
nedvesség és a mechanikai sérülések ellen.

 
 

A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az elhasznált készüléket 
háztartási hulladékokkal együtt eltávolítani. Az elektromos és elektroni-
kus készülékben található veszélyes összetevők negatív hatással vannak a 
természetes élővilágra és az emberi egészségre.

A háztartásnak hozzá kell járulnia az elhasznált készülék újrahasznosí-
tásához. Lengyelországban és Európában kidolgozás alatt van, vagy már 
létezik az elhasznált készülékek begyűjtési rendszere, melynek keretein 
belül a fenti készülék összes értékesítési pontja köteles átvenni az 
elhasznált készüléket. Továbbá más begyűjtési helyek is üzemelnek. 
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